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Griegos en general , no vendria tan al caso lo
que dice deestos con ¢l fin de persuadir & Lu-

cio , que no divida con ellos los elogios de que
es acreedora nuestra nacion.

SUPLEMENTO XV.

Correcciones del Tomo Tercero.

Cotrecciones 1. Para' dar alguna mayor perfeccion al

historicas.

Tomo Tercero de ‘mi Historia , en que estd
comprehendida la Segunda Parte de la Espana
Antigua , serd bien corregir los siguientes des-
cuidos, pertenecientes 4 Historia y Geografia. En
el ntimero ITI° de la Hustracion tercera sobre la
Espaiia Fenicia , di 4 San Isidoro Hispalense el
titulo de Arzobispo , que propiamente 1o se le
debe dar, sino solo el de Obispo, porque en-
tonces en Espafia ni las Sillas Metropolitanas
cran fixas , ni se habia introducido todavia la
costumbre de llamar Arzobispos & los Metro-
politanos , como consta por la seguida de la
Historia. En el niimero IX del Libro Quarto,
donde recogi de la ‘Sagrada Escritura varias
noticias de hecho relativas 4 los productos de
la agrigultura fenicia , puede afiadirse la me-
moraa del caso de los Exploradores de Josue,
4 quienes Rahab ocultg , cubriendolos con la
estopa del lino. En el nimero XX del Libro
Sexto , en orden 4 la religion de’ los Celtibe-
ros antes de la época romana , hablé en estos
términos : — Endovellico , Neton , Antubel ,
Nabi , Caulece , Baraeco, Suttunio , vocablos
conservados-en las obras de los Escritores , ¥
- . en
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en nuestras monedas antiguas , s€ Puedcn. 111'{-
mar , 4 mi juicio , nombres hispanicos de _dt.l-
dades griegas'y fenicias , antes bien que dioses
de- Espafia. == ogs: eTforeR cometl. en este arr
ticulillo : el primero el de citar nuestras Mones

-

P 2
" das antiguas , 0O siendo monedas , s100 lapidass

las en que se conserva mas generalmente la me-
moria de las falsas divinidades anteriores-dla
conquista de 108 Romanos: ¢l segundo €rror
es el de los nombres y niimero de dichos dio-
ses, para cuya relacion me fié de Don Luiei
Josef Velazquez, alegande (como lo hice) ¢
articulo 4 nimero 1§,y pagind 98 de su Ensa-
0 sobre los: alfabetos. Deben’ pues: borrarse en
primer lugar los nombres de _Antubel y Cau- .
lece, dos divinidades introducidas por la ma-
la inteligencia de dos 13pidas que pueden ver-
se en los niimeros 107.y 113 del capitulo pri-
mero de mi Coleccion. En la una , que es d¢
Alcantara ,se tomO por nombre de divinidad
¢l que lo era de-un hombre llamado Antubel
S Antubelo , Padre de Boucio ; pues donde le-
yo Muratori Boufius Antuvel Et , debe 1_eers§:
‘Boutius Antubel F, en castellano ,,_B_ouczo hi-
jo de Antubel. Asimismo en la otra lapida , que
es de Galicia, en Vez de D.D.CAVLECI,
que se interpreta Dedicacion al dios Caulece,
creo deberse leer D. C. M. AVLECI, que es de-
cir A los dioses Manes de Cayo Auleco. E1 vacio
de las dos divinidades , que acabo de borrar.,
se podrd llenar con, oOtras ocho, Bandua, Rau-
weana , Iduorio , Viaco Toxotis , 1psisto, Salam-
bon , y Lugoves , de las quales hablé de proposito
en la Iustracion duodecima de mi Tomo octavo.
En esta suposi_cion i el articulillo d_c que se tra-
ta, podrd corregirse en estos términos : = £En-
Pp2 do-
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dovellico , Nabi, Neton , Baraeco , Sattunio,
Bandua, Rauveana, Iduorio Viaco , Toxotis,
Tpsisto, Salambon , yLugoves, vocablos conser-
vados en las obras de los Escritores , y en nues-
tras Inscripciones antiguas, se pueden llamar, 4
i juicio, nombres de deidades griegas y fenicias,
adoptadas por los Espafioles , antes bien que
dioses:de - Espafia. — Hecha esta correccion, en
lugar de’la nota-en-queise cita Velazquez , se
pondri la siguiente v== Veasela Espaiia. Ro-
mana Lib. g. Historia de la- Religion, Gobier-
no ,y Culfura llustracion r12. pag. 350-y
Sig.o == :
Cotrecciones '~ IL.'“ En materia de-Geogtafia', 1as luces, que
geogrificas. -he adquirido pesteriormerite’, me obligan 4 cor-
tegir ‘tresarticulos de mi Tomo tercero. En
el niimero XXVIII del Libro Quarto, .donde
dixe =Ilipa, el dia de hoy Pefaflor—, sera
bien escribir =1lipa, el dia de hoy Cantilla-
na. = En-el ntimero XVI. del Libro quinto
éscribi asi+'=' La mas insigne (Colonia) fue
-Dianio , el dia: de hoy , Denia. La hizo cele-
‘bre una alta torre que fabricaron los Griegos,
‘destinada al servicio de Observatorio , lama-
da’en su idioma: Hemeroscopio , ¥ su famoso
<Templo de Diana freqiientado-de un gran con-
-curso de ‘adoradores. = Corrijase en la forma
‘siguiente : =— T.a mas insigne tue Dianio, que
hoy' decimos Denia. Habia en ella un famo-
.s0 Templo ‘de Diana freglientado de un’gran
-concurso de adoradores ; y en Xabea ‘que es-
t4 alli cerca , fabricaron los Griegos ‘una altd
torre, 4 que dieron en ‘su ‘idioma el nombre
-de Hemeroscopio , porque -estaba destinada pa-
-t4 observatorio.— En el ntimero XX. del Li-
-bro Sexto hablando'de Jos Celtiberos', escribi

1
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{o sioniente: =D¢ todos sus conflnantes , los
Vacceos, pueblosentre Castillala viejay Galicia,

- Ve
eran los mas cultos. = Mejor estard de cste oiro

modo ; = De todos sus confinantes los mas

' cCeos an situados
cultos eran los Vacceos, que estaba

on sobre las dos riberas del

en Castilla y Le
Pisuerga.—
SU PLEMENTO XV

Reflexiones Geogrdficas relativas dla
Espana Romana.

l I : i :
mas necesarias pas Eximen de
1. na de las cosas i

ra poder escribir con acierto la hls_toria’c%e he; s B
chos antiguos es el conocimiento geogra €0 ¢ _sfiaromana.
Jos lugares en que acontecieroll: y aunque ] e
procurado hacer en esta materia todas las ave-
riguaciones que me han permitido mis circuns-
tancias ; conozco sin embargo, que 3¢ puede

todavia discurrir y adelantar mucho mas en la

materia. Algullo§ puntos de geografia romana,

que no estan bastante a;laz:adoE en mi histo-

ria , son los que voy ahora & examinar, valien-

dome de las luces que se han servido comu-

nicarme alguiios sabios Espafioles , y de las'-que

yo mismo he adquirido con ¢l estudio succe-
sivamente. < y =

JI. El primer objeto de examen es la situa- Situaczcza é]cl

cion del monte Medulio , donde fucron las ,ﬁlu- lgﬂnte Medu-
emas acciohes de la’famosa guerra de los Cénta- =

bros: En'el ndmero VI del Libro segundo de la

Espafia Romana hablé en estos términos & —

5, Vencidos los Céntabros en este lugar (esto €s

;, baxo los muros de la Ciudad de'Vellica , no

,, muy lejos ,’segun parece, de los manaqnales

., del Ebro) y precisados 4 la fuga; 0o pudwnfg
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